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sie do bufetu, wrocito do hali i podeszio do niskie-
go mezczyzny, ktéry w przebraniu oficera boerskie-
go stat oparty na wielkiej szabli i przygladat sie
obojetnie tarczacym; jemu oddato domino otrzyma-
na koperte.

Rola agentki byla skonczona. Mogla juz odejsc.
Boer podat jej reke i odprowadzit do przedsionka,
gdzie zegnajac sie z nig, ztozyt jej gleboki ukion,
jak jakiej wybitnej osobistosci. Jednocze$nie zwrocit
sie do dwdch Chinczykéw, ktorzy przy wejsciu ogla-
dali uwaznie kilku spéZnionych gosci.

— Jest? — zapytat.

Touffe odpowiedziat:

— Zadnego domina niebiesko-z6ktego nie byto.

Lapipe nie mogt ukry¢ zdziwienia.

— Napcwno?

— Z pewnoscig... czyz nie prawda, Brisemiche?

Drugi Chifczyk potwierdzit zdanie swego kolegi.

— Z wszelkg pewnoscig nie byto.

— To niemozliwe! — zloscit sie Lapipe. —
Czyzby w ostatniej chwili baronowa cofneta sig?...
Przeciez Fraskopelly przyszedt. Céz to moze znaczyé?

Spojrzat na zegarek.

— Dwunastal... Nic jeszcze nie-
ma straconego... moze jeszcze nadejsc...

I zwracajac sie do agentéw:

— Uwazajcie... a jak tylko przyj-
dzie, dajcie mi zna¢! Bede w palarni...

Przy ostatnich stowach podni6st
gtos, tak iz byly porucznik dosty-
szat je.

Zjawita mu sie wtedy nowa mysl.

— A to — szepngt do siebie —
bylaby komiczna scenal...

Gdy Lapipe wchodzit do palarni,
byta ona zupeinie pusta. Oddawna juz
na stole nie bylo ani jednego papie-
rosa. Goscie zabrali wszystko. Inspe-
ktor zaczat szuka¢ po kieszeniach, lecz
zapomniatl SwEj papierosnicy. Zrobit
zawiedziong mine, ktorg dojrzat wcho-
dzacy mandaryn.

— Gorzej niz na przyjeciu w ra-
tuszu — odezwat sie wesoto — nic
nie pozostawili...

Przy stowach tych wyciggnat sre-
brng papierosnice i podat ja otwartg
Lapipowi.

— Pozwoli pan papierosa? —
pytat uprzejmie.

— Chetnie, dziekuje.

— S3 one z jasnego tytoniu...

— Wiasnie ten najchetniej pale.

Ta uprzejmos$é zblizyta do siebie
obu mezczyzn. Usiadiszy, zaczeli roz-
mawiac.

— Wspaniata zabawa — zaczat
mandaryn — ambasador istotnie do-
konat niezwyklej rzeczy... ta zamiana
ogrodu na patac letni cesarza chin
skiego, wypadta cudownie!...

Lapipe, ktéry w milczeniu dotad
zaciggat sie papierosem, odezwat sie
nagle, jakby mowit do siebie:

— To dziwne... ten zapach przy-
pomina mi co$, lecz co?.. Nie pa-
mietam...

W chwili tej w drzwiach ukazata
sie pasterka, idaca pod reke z ryce-
rzem rzymskim.

Mandaryn podni6st sie natychmiast.

— Alez to jest hrabina Bolatinolle!

Zwracajgc sie do Lapipa, dodat:

— Pozwoli pan na chwilke, zaraz wroce...

Lecz gdy wyszedt, nie pomyslat nawet o pa-
sterce i skierowat sie wprost do wielkiej sali, gdzie
zaczat szuka¢ szeika marokkansKiego.

Po chwili ujrzat Newtona, ktory przeciskat sie
wsérod tlumu, pragnac odgadna¢, w jakiem przebra-
niu ukrywa sie inspektor francuski. Gdy zblizyt sie
do niego, pociggnat go dyskretnie za rekaw i szepnat:

— Panie szefie...

Newton zadrzat. Czyzby Opatrzno$¢ jeszcze raz
przychodzita mu na pomoc? Juz teraz musi wyko-
rzystaC w zupetnosci to szczesliwe dla siebie gni
pro gno.

Zdotat jednak pohamowaé swe wzruszenie i to-
nem zupetnie naturalnym odpart:

— | co?

— Mamy go... jest w palarni... jako boer...

— Doskonale...

Ide uprzedzi¢ innych i schwytamy go...

— Dobrze, niech pan idzie predko...

Podczas gdy mandaryn oddalat sie, detektyw,
rozptomieniony z radosci, rzekt do siebie:
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— Zanim on zbierze swych towarzyszy, zabdjca
pani Aesthon bedzie juz w mych rekach.

Pobiegt raczej, niz poszedt do matego salonu,
w ktérym znajdowat sie Lapipe. Na progu zatrzy-
mat sie niespodzianie. Jaka$ specyalna won dymu
podraznita mu nozdrza.

— Brackmonds! — szepngt do siebie — trudno,
bym go nie poznat.. ma on zapach, ktory nie zwie-
dzie zadnego palacza...

Nie moégt juz watpi¢. Tyton ten rozwiat osta-
tnie jego wahania. Czlowieka, ktérego miat przed
sobg, widziat juz w hotelu ,Ksiecia Portugalskie-
gou, byt to zabdjca z Nowego Jorku,? wymykajacy
sie z niezwyklg zrecznoscig do tej pory z rak po-
licyi francuskiej.

Lapipe, siedzac najspokojniej w fotelu, puszczat
w gore wielkie kieby dymu i myslat, co mu zapach te-
go tytoniu przypomina, gdy nagle zjawit sie przed nim
szeik marokkanski z rewolwerem w reku i krzyknat-

— Poddaj sie!

W przerazeniu, jakie ogarneto inspektora, spa-
dia mu z twarzy maska.

Hrabia Fraskopelly, jako biaty zakonnik skierowat sig do domina niebiosko-z6ttego.

— Lapipe! — zawotal detektyw, opuszczajgc re-
wolwer i zdejmujac swa maske.

— Newton! — zdumiat sie Lapipe — co sie
stato?... Niedawno ja pana chwytatem, a teraz pan
mnie chce aresztowac?

Mimowoli, cho¢ nie mial do tego najmniejszej
checi, detektyw rozeSmiat sig, odpowiadajac:

— A wiec skwitowalismy siel...

- Lecz c6z do dyabta, drogi kolego — zapytat
Lapipe — pan tutaj robi?

- Zapewne to samo, cO i
wstydzony troche Newton...

— Watpie.

— Pan nie szuka zabdjcy z Nowego Jorku?

— Zaboéjcy z Nowego Jorku? przerwat in-
spektor — alez on zostat aresztowany w Rzymie...
przed chwilg otrzymalismy wiadomos$¢ w dyrekcyi...

Detektywowi zdalo sie, iz nogi mu sie¢ uginaja.
Wiec nagroda, dla ktérej tyle trudow poniést, prze-
padta dla niego zupetnie. Nie pozostawato mu nic
innego, jak tylko z zwieszonym nosem wroci¢ do
Ameryki.

— A ja przed chwilg jeszcze myslatem, ze mam
juz opryszka, ktéremu pan pozwolit umknac z ulicy
Biot!

— Szczura hotelowego?

pan — odpart za-
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— Alez nie... Bardzo mi przykro, ale musze po-
wiedzie¢, ze pan wtedy wszedt na fatlszywag droge...
szczur hotelowy nie byl zabojca, lecz ofiara...

— Jakto? Co pan mowi? — zapytat Lapipe zdzi-
wiony.

— Jegomos¢, ktérego pan $ledzit od wylgdo-
wania z ,,Starego Czarnego Psau, wywiodt zrecznie
pana w pole; na miejscu swojem zostawil jakiego$
opryszka, ktéry istotnie chcial go w nocy zabi¢ dla
grabiezy.

— Jest pan tego pewny?

— Najzupetniej.

Opowiedziat mu przytem w krétkich stowach
swe badanie na ulicy Biot.

— Do stu tysiecy dyabtéw! — zaklagt Lapipe
podczas tego opowiadania, ktére mu dopiero otwo-
rzyto oczy na calg sprawe.

— Tego tylko nie rozumiem — dodat Newton
z pewna ironig — ze pan dat sie na to zlapac.

Lapipe, podrazniony temi stowami, odpart uszczy-
pliwie :

— Céz miatem poczaé, gdy tamten tajdak uspit
mnie zawczasu; co cziowiek moze,
gdy ma gtowe peing chloroformu?...
To wszystko jednak nie ttomaczy mi,
drogi kolego, skad pan miat pewnos¢,
ze ten opryszek z ulicy Biot znaj-
duje sie tutaj?

— Oh, drogi przyjacielu, prosty
wypadek... jedna z tych niejasnych
wskazowek, ktére pomagaja nam nie-
raz do rozwikiania najciemniejszych
spraw...

— Lecz przeciez...

— Tyton, Kktéry pan pali.. ma
bardzo specyalny zapach... nie spro-
wadzaja go do Francyi i trzeba sa-
memu sobie przywozi¢ z AmerykKi...

— A wiec?

— Kilka okruszynek tego tyto-
niu znalaztem w hotelu na ulicy Biot...

- Tak, wiec byl pan przekona-
ny, ze zabdjca z Nowego Jorku...

— Pasazer z ,,Starego Czarnego
Psau, a zarazem go$¢ z hotelu ,,Ksie-
cia Portugalskiegou...

— Zyje ciggle i znajduje sie na
tym balu...

— Nie mogtem watpi¢, ze jest
nim cztowiek, ktéry pali najspokoj-

niej w tym salonie Brackemonds z Me-

ksyku.

Styszagc to, Lapipe wyciggnat
szybko z ust papierosa i spojrzat na
zatarty przez pot zioty napis.

— ,Brackemonds, Meksyklu —
zawotat bledngc — lecz w takim razie...

— Co sie stato?

— W hotelu pod ,,Nadziejau...

— Dokad pan przybyt na pomoc
baronowej Bristow...

— To pan wie wszystko? — za-
uwazyt ze ztoscig inspektor.

— Co to panu szkodzi?...
co dalej?

— Czlowiek, ktéry znikt tak ta-

V- jemniczo po jej ocaleniu, nie pozosta-
' wil po sobie innego $ladu, jak tylko
zupeinie podobny kawatek papieru...

— W takim razie — wywniosko-

wat flegmatycznie detektyw — jest to on... ten sam
mandaryn, ktéry poczestowat pana wiasnie tym pa-
pierosem...

— | ktory potem poszedt pana uprzedzié...

— By zakpi¢ z nas obu...

— Z pana, drogi Newtoniel!...

— Czyz tak? — rzekt urazony detektyw — a ja-
kizby miat w tem cel?

— Oh! Tego juz nie wiem — odpart, $miejac
sie, inspektor — przeciez ja nie szukalem zabdjcy
pani Aesthon.

Newton udat obrazonego. Uznat to jednak zaraz
za bezcelowe. Wyjedzie wkrétce do AmerykKi, nic
go wiec tutaj nie bedzie obchodzito.

— Zdaje mi sie, drogi kolego — odezwat sie —
iz zamiast dysputowaé, lepiej bedzie, gdy postara
sie pan schwytaé¢ tego jegomoscial... Taki zuch, jak
on, musi byé bardzo ciekawy!...

— Byt w zielonym kostyumie?

— Z szklanymi guzikami... bedzie to jednak dos¢
trudne aresztowanie.

Lecz

(Ciag dalszy nastapi).



